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PROFESOR KAREL KREJCI SEDMDESATILETY

20. srpna 1974 dozil se sedmdesdti let pfedni Ceskoslovensky slavista a komparatista,
universitni profesor Karel Krejc¢i, doktor filologickych v&d, ¢len korespondent Ces-
Kkoslovenské akademie véd. Prazsky rodak, po cely Zivot je se svym rodnym méstem
spojen poutem nejtésnéjsiho citového vztahu. Bohaté rozviji védeckou tradici své rodiny,
k niz pattili v¢znamni badatelé v oblasti filologie, historie, psychologie a prdv. Universitni
studia na oborech CeStina — némcina — polstina absolvoval na Karlové université pod
vedenim profesortt Jana Maichala, Jana Jakubce, Otokara Fischera a Mariana Szyjkow-
ského. !

Hlavni zajem soustfedil Karel Krejéi na studia polonisticka. V letech 1927—1928 stu-
doval ve Var§avé a v Krakové, kde poslouchal Celné polské filology a seznamil se s fadou
slovesnych tvarc. Po navratu podava Krejéi doktorskou disertaci o vlivu polského listo-
padového povstini na {eské narodni obrozeni, kterou v pristich letech dopliuje studiemi
o Polacich v Cechdch v dobé povstani listopadového a po ném za tzv. ,Velké emigrace”
(uvetejnény ve Slovanském pfehledu 1928—1931).

Jiz tato prvni vét§i prace Karla Krej¢iho nese¢ pecet — pro celou jeho védeckou ¢in-
nost tak charakteristického — tizkého sepéti sledované literarni problematiky se Zivotem
celé spolecnosti, interpretace kulturniho déni z hlediska jeho spoleCenské podminénosti
a prospé$nosti a zaméfeni pozornosti na nejvyznamnéjsi, uzlové historické momenty.
Dalsim takovym vyznamnym historickym momentem, zvli§té pro literaturu polskou, byly
revolucni udalosti r. 1905, jejichz odraz v literatufe zobrazil Karel Krej¢i ve své habili-
taCni praci Polska literatura ve virech revoluce (1934, 2. vydani 1949). Tato materidlové
i interpretacn€ bohata studie byla svym rozsahem, pojetim i zpracovanim novum i v ramci
domdci polonistické literalury a dodnes patfi k zdkladnim publikacim o tomto obdobi.
Krejéi dokdzal neobycejné hluboké plsobeni revoluce téméF na vsechny tehdejsi polské
spisovatele a velmi podrobné je dokumentoval v jejich tvorbé. Dusledky revolucnich uda-
losti byly nejdilezitéj§im Cinitelem, ktery uvedl polskou literaturu do 20. stoleti.

Od roku 1929 az dodnes, i kdyz od roku 1959 je kmenové pracovnikem Slovanského
ustavu CSAV a pozdéji Ustavu jazyka a literatur CSAV, je rozsdhld pedagogicka, védecka
a védeckoorganizacni €innost Karla Krej¢iho svazdna s Karlovou universitou, kde jako
profesor polského jazyka a literatury (v letech 1954—1957 jeji prorektor) pfednadel o lite-
ratufe Ceské, polské a problematice srovndvaci. Vychoval zde nékolik generaci polonistd,
ktefi spoleCné s bohemisty a ostatnimi slavisty na svého ulitele radi vzpominaji jako na
vynikajiciho pedagoga a vlidného rddce, ktery jim vedle lasky a ucty ke kultufe vlasthiho
naroda vStépoval kriticnost a nutnost neustalého porovnavani hodnot v §irSim evropském
kontextu.

Svou rozsahlou vyukovou a pfedniaskovou cinnost spojoval profesor Krejci vidy har-
monicky s pronikavou praci badatelskou, ktera pfinesla jeit€é v mezivdlecném obdobi
fadu vyznamnych stati polonistickych a bohemistickych i cilevédomé zamétenych priprav-
nych studii pro pozdéjii obsirnéjsi a syntetické publikace (napf. knihu o Paprockém, pro
déjiny polské literatury, pro price z oblasti literdrné teoretické, z kulturnich déjin Prahy
apod.). Ve své obdivuhodné rozvétvené védecké cinnosti neustal Krejéi ani za okupace,
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kdy po uzavreni vysokych S§kol! uéil na Skole stredni, pracoval ve Slovanském ustavé
a v sociologické spolecnosti ¢i byl nucen pobyvat v pankracké véznici. Na neobyCejnou
§ifi jeho badatelskych zdjmi ukazuji ve€tsi publikace, které v kritkych Casovych interva-
lech vychdazely: Sociologie literatury (1944), Bartoloméj Paprocki z Hlohol a Paprocké viile
(1946), Jakub Arbes (1946), Jazyk ve vyvoji spoleCnosti (1947), Jaro ndrodi ve slovanskych
literaturach (1948), Julius Stowacki — polsky basnik revolucionaf (1949), SpolecCensko-
hospodarské zdaklady polské literatury (1951, skripta, pfepracovand r. 1958), Svatopluk
Cech a Matéj BrouCek prazsky meéstan (1952), DE€jiny polské literatury (1953), Kapitoly
0 Jakubu Arbesovi (1955), A. M. Tilschovd (1959), Heroikomika v bdsnictvi Slovani
(1964), Praha legend a skuteCnosti (1967), Wybrane studia slawistyczne (1973, polsky vybor
z praci Karla Krej¢iho).

Kazda z téchto praci znamenala obohaceni odborné literatury dané oblasti, dvé z nich
si v8ak zaslouzi zvlastni pozornosti pro svlij mimoradny vyznam. DEjiny polské literatury
jsou prvni zahrani¢ni publikaci, pojedndvajici o celém vyvoji polského pisemnictvi od
pocatku az do soucasnosti. Autor k tomuto dilu pfistupoval z hlediska marxistické meto-
dologie a zcela nové formuloval oldzky periodizaéni i hodnotici kritéria pro jednotlivé
tvurce, proudy a literdrni procesy. Publikace, novatorska svou koncepei a ucelenym po-
jetim, ziskala si oprdvnéné domdci i mezindrodni uzndni a byla jako zadouci vysokoskol-
skda priruCka pfelozena do némciny. Druhou knihou jedinetnych kvalit je Heroikomika
v basnictvi Slovand, kterd dspésné reprezentuje nasi komparatistiku v méfitku slavis-
tickém i sv€tovém. Krejéi v ni vyuzil své suverénni znalosti vyvoje evropského pisem-
nictvi a kulturnich proudi od antiky pfes stfedovék, renesanci, osvicenstvi, romantismus,
realismus aZz po nase stoleti a uplatnil sv{j syntetizujici komparatisticky pohled. Pfesné
postizeni Zanrové a druhové specifiky ma v knize své genctické vychodisko, literdrné
teoretické vymezen{ i zaclenéni do $irSich kulturnich a spolefenskych souvislosti, kde se
heroikomika stdvala G¢innou zbrani lidského pokroku v boji proti zaostalosti, omezenosti
a tmarstvi.

Mnohostranné a bohaté védecké dilo celného Ceskoslovenského polonisty zasahuje
pfedevs§im tfi oblasti badatelského zajmu: polonistiku, bohemistiku a literdarni kompara-
tistiku. Z polonistiky vedle syntetickych DE&jin polské literatury a uvedenych monografii
maji trvalou hodnotu studie o Celnych poiskych spisovatelich (napt. Mickiewicz, Stowacki,
Sienkiewicz, Konopnicka, Dabrowska a dalsi), v nichz zpravidla §lo autorovi téz o Sirsi
aspekt srovndvaci a o zfetel k ceskoslovensko-polskym kulturnim vztahim. Velkou za-
sluhu ziskal si Krej¢i zasvécenymi tivody a doslovy k prekladim polskych i jinych slo-
vesnych dél a prileZitostnymi publicistickymi ¢lanky. Védecky zavazna a spolecensky za-
sluzna dinnost profesora Krejéiho pro vzdjemné poznani a sblizeni naSich bratrskych
narodu byla polskou stranou odménéna Dustojnickym a Komandérskym kfiZem s hvézdou
tddu Polonia Restituta (1948, 1955), Cestnym doktorditem varSavské university (1965) a fa-
dou dal$ich vyznamendni. Krejéi se hned od pocatku své védecké drahy zaradil mezi nej-
lepsi zahraniéni znalce polské kultury a podnétné zasahoval do feSeni aktudlni védecké
problematiky v samém Polsku, kde bylo jeho slovo vidy vitano a cenéno.

Podobné jako literatufe polské vénoval Karel Krejéi syntetické a monografické prace
i objevné diléi studie téZ literatufe Ceské, predevs§im autoriim 19. a 20. stoleti (Macha,
Langer, Havliek, Nebesky, Neruda, Arbes, Vrchlicky, Cech, Krdsnohorskd, V. Mrstik,
Tilschovd, Hadek, K. Capek, Pujmanova aj). Vyznacuji se velikymi faktografickymi zna-
lostmi, heuristickou objevnosti, interpretacni uvaZenosti a komparalistickym zfetelem,
porovnavanim é&eské literatury se soudobymi evropskymi kulturnimi proudy. Pravé toto
srovnavaci hledisko je vice ¢i méné zastoupeno téméf ve viech pracich Krejéiho od poca-
teénich studii pfes monografie a syntézy, zdvazné stati Klasicismus a sentimentalismus
v literaturach vychodnich a zdpadnich Slovani (1958), K problematice folkléru ve srovna-
vacich dé&jindch slovanskych literatur (1961), o rodinnych sdgach (1963), Slovanska, revo-
luéni a humanitni zdkladna &eskoslovensko-polskych styki v letech 1795—1863 (1965),
Mytus a dialog v historickych vztazich Slovanstva se Zapadem (1968) az po vrcholné dilo
0 heroikomice.

Uditelskou a védeckou praci spojoval profesor Krejéi vzdy s intenzivni a mnohostran-
nou praci vefejnou a popularizaéni. Pfi nejraznéjSich ptileZitostech proslovil mnozZstvi
pfednasek, v nichZ Sirokou vefejnost seznamoval s bohatou ndrodni kulturni tradici i sou-
Casnou problematikou védecké a kulturni revoluce. Bohaté v nich uplatnil své vypravéc-
ské uméni a vyjimeény dar hovofit a psit pfistupné a poutavé téZ o otdzkich teoretic-
kych, sloZitych a ndrofnych. V tom smyslu je Karel Krejéi pokracovatelem nejlepsich
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lradic nasi obrozenské a pozdé€jsi védy, jejiz predstavitelé se nespokojovali dosaZenim
vyznamnych védeckych vysledki, ale dbali na jejich zpfistupnéni a praktické uplatnéni.
Mnoho usili vénoval Karel Krejéi ¢innosti spolkové (Slovansky vybor, Spole¢nost pro kul-
turni styky s Polskem atd.}) a redakéni (pfedevs§im ve Slavii, Slovesné védé. Ceské lite-
ratufe a daldich &asopisech).

Témér pul stoleti ucastni se profesor Krejéi viech vyznamnéjSich slavistickych, hlavné
polonistickych akci, pFi nichZ byva ¢asto jejich spiritus movens. Rozsahld je KrejCiho
soucinnost se slovenskymi slavisty a literarnimi védci. Vedle profesori Michala, Weingarta,
Prazaka, Murka, Szyjkovského, Hordka, Wollmana, Havrinka, Horilka a Dolanského na-
lezi mezi Celné predstavitele nasi slavistické védy, kteri kolem Slovanského tstavu a pozdéji
Ceskoslovenské akademie véd vytvofili uzndvané ohnisko slavistického badani, které
uzce spolupracuje se slavistickou védou sovétskou, polskou, jugoslavskou, bulharskou
a slavistickymi centry na celém svété. Karel Krej¢i podstatnou mérou pfispél k jeho roz-
voji a vyznamu; zastupoval Ceskoslovenskou slavistiku na mezinidrodnich slavistickych
kongresech a na riiznych konferencich, kde ziskal mnoho poct, a stal se Clenem zahrani¢-
nich védeckych spole¢nosti.

Jarmil Pelikin

SEDMDESAT LET PROFESORA OTAKARA NOVAKA

28. prosince 1975 se dozil sedmdesati let jeden z nejvyznamnéjsich predstaviteld Ceské
povaleéné romanistiky, profesor déjin francouzské literatury na filozofické fakulté UJEP
v Brné PhDr. Otakar Novak, CSc. S jeho jménem je spjata nejen brnénskid roma-
nistika, na jejimZ obnoveni po dlouhé odmlce zpusobené druhou svétovou vilkou se pod-
statnou mérou podilel a jejiz povale€ny rozvoj spoluurcoval svou védeckou, pedagogickou
i lidskou autoritou, ale i cela Ceska romanistika, jiZ svymi pracemi vyznamné obohatil
a jiz pomahal metodologickou a tematickou objevnosti svého dila stejné jako jeho vy-
sokou fundovanosti a erudici dobyvat mezinarodniho uznani. -

Otakar Novik se narodil 28. prosince 1905 ve Vidni. Vysokoskolska studia absolvoval
na brnénské filozofické fakulté (obory francouzstina — cCeStina; mezi jeho uditeli byli
Arne Novak a P. M. HaSkovec). Jako stfedoskolsky profesor pak vyuoval az do roku
1946 na realkach a gymnaziich v Rakovniku, v Berehové a v Praze. Od tohoto roku pa-
sobil jako asistent a po roce 1947 jako soukromy docent na Univerzité Karlové v Praze.
Soucasné byl povéfen vedenim prfednasek a cvifeni z francouzské literatury na brnénské
filozofické fakulté, kam byl definitivné pfeveden v roce 1952. Zde byl o rok pozdéji jme-
novan statnim docentem a v roce 1964 fddnym profesorem déjin francouzské literatury.

V prvé etapé své odborné cinnosti — od roku 1929, kdy zacal publikovat studie, €lanky
a recenze v CMF, Lumiry, Lidovych novinach atd. — rozdéloval Otakar Novak svou po-
zornost mezi Ceskou a francouzskou literaturu, pfi cemz alespon v pocitcich rozsiroval
svij pohled na literaturu italskou. Tato orientace umoznila prof. Novikovi vénovat se
nejen témattim Cisté bohemistickym (price o Jaroslavu Vrchlickém) nebo romanistickym
(série €lank( o Anatolu Franceovi), ale i problematice komparatistické (Jaroslav Vrchlicky
o Anatolu Franceovi, CMF 1938 a Itilie a Ceské pisemnictvi — ve sborniku StrdZce tradic,
1940). Ostatné i pozdéji prof. Novak studoval zejména ohlasy francouzské literatury
u nas a podnécoval tim zajem o tuto aktudlni i vdéénou tematiku u svych spolupracov-
nfkd a Zakid (napf. obsahlé studie Corneille en Bohéme v Etudes romanes de Brno 1966
a F. X. Salda devant certains aspects de la littérature francaise, tamtéZz v roce 1969),

Postupné se vsak prof. Novak orientoval témér vyluéné na oblast francouzskou a da
se rici, Ze od svého habilitacniho spisu Renanova theorie stylu (knizné Praha 1946) se vé-
nuje prevazné francouzské literatufe. V jeho bibliografii, kterd zahrnuje 4 kniZni publi-
kace, na 40 odbernych studii, nékolik desitek pfedmluv a doslovii a pfes sto recenzi,
zprav a poznamek, najdeme prispévky o autorech z nejriiznéj§ich obdobi vyvoje fran-
couzského pisemnictvi (Rabelais, La Bruyére, Lesage, Corneille, Montesquieu, Musset,
Maupassant, Rolland, Aragon a dalsi) i studie probtémové, napf. o literdrnim baroku,
o kritickém realismu nebo o metodologickych problémech nové francouzské kritiky. Tato
Site zabéru a rozsahlé pripravné prace, které pro své ¢lanky provadél, umozZnily Otakaru
Novakovi koncipovat dilo v &eské romanistice ojedinélé, dilo, které je shrnutim jeho
téméf tficetiletého vysokoSkolského pedagogického a védeckého plsobeni: francouzsky



